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L’anticipation utopique

Deux termes arabes peuvent étre utilisés pour traduire
le mot « utopie » : al-yatabiya (lugigldl) et al-tabawiyya
(aug9Lglall), néologisme créé a partir du mot taba (Lsugb,
nom d’un arbre au paradis musulman). |l existe cependant
un concept proche : « al-Madina al-Fadila » (La Cité ver-
tueuse) imaginée par Al-Farabi au X¢siecle dans son essai
philosophique Kitab ‘ara” Ahl al-madina al-Fadila (Idées
des habitants de la cité vertueuse).

Ce n’'est gu’a partir du XIXe¢ siecle que des textes utopiques
sont édités, a commencer par La Forét de la vérité (alc
=Jl, vers 1865) du Syrien Francis Al-Marash qui décrit la
construction imaginaire d’'un royaume modernisé ou la de-
vise duroi est la Libertég, la devise de lareine la Sagesse. Ap-
parait ensuite le texte de I'auteur égyptien Adib Izak intitu-
& La Nouvelle Ere (3ua=dl agsll), récit utopique qui met en
relief les travers oppressifs du pouvoir ottoman. Dans les
Douces discussions a propos des habitants de Venus et de
la lune (sl 9 6,831 UISLw 89 Jouudl ila)), pour fonder
sa cité utopique sur Vénus ou I'homme parvient a vaincre
son imperfection et a vivre dans la tolérance religieuse,
Michel Al-Sagal voyage trés loin dans |'espace et dans le
temps. C'est dans cet esprit gue Mussa Salama écrira une
remarquable utopie-réve, Introduction a une utopie egyp-
tienne, (4 ao Lol doiso) pour nous faire découvrir une
Egypte évoluée et communiste. Les progrés de la science
ont mis fin a la famine. Tawfig Al Hakim, dans L'’An million
(Ladoll pledl) et Le Monde inconnu (Jgp=oll pllell) déve-
loppe toute une réflexion sur l'utopie et son revers, la dysto-
pie. C’est a partir de cette époque que plusieurs textes
utopiques ont vu le jour dont ceux de Nihad Sharif, Taleb

Umran, Hedi Thabet et Abdelaziz Belkhudja.

La collection egyptienne de textes bon marché Dossiers
du futur (Jussawoll walo) peut étre qualifiée « d'utopie mili-
taire ». Anti-expansionniste, elle conte I'histoire d'une lutte
perpétuelle pour préserver la cité utopique (I'Egypte) des
menaces de |'extérieur.

Les textes utopiques vehiculent des réves et des espoirs,
mais aussi du dégout et du désenchantement. Ecrire et
imaginer un monde meilleur, c’est résister contre le dog-
matisme et |'obscurantisme qui constituent la pierre an-
gulaire de I'enfer terrestre.

Kawthar Ayed

Docteure en littérature comparée, enseignante a l'universite de Tunis,
spéecialiste de la littérature de science-fiction arabe
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Trip to the Heavens (Voyage dans le ciel,
ou vers les cieux), couverture d'un roman
de science fiction arabe, Le Caire, 1953



